
Bilag til f. t. 1. vedr. anvendelsen af De europæiske Fællesskabers retsakter m.v. 5485 

hold til stk. 2 og 3, i C- udgaven af De Europæ- 
iske Fællesskabers Tidende. 

KAPITEL III 

Udførselstilladelse 

Artikel 6 

1. Med denne forordning indføres en generel 
fællesskabsudførselstilladelse for visse udførs- 
ler, som omhandlet i bilag II. 

2. For al anden udførsel, som der kræves tilla- 
delse til i henhold til denne forordning, udstedes 
en sådan tilladelse af de kompetente myndighe- 
der i den medlemsstat, hvor eksportøren har 
hjemsted. Med forbehold af begrænsningen i 
stk. 3 kan tilladelsen være en individuel, global 
eller generel tilladelse. Tilladelsen er gyldig i 
hele Fællesskabet. Der kan om fornødent knyttes 
visse krav og betingelser til tilladelsen, f.eks. et 
krav om at forelægge en erklæring om endelig 
anvendelse. 

3. Produkter opført i dei 2 i bilag II er ikke om- 
fattet af en generel tilladelse. 

4. Medlemsstaterne angiver i de generelle til- 
ladelser, at disse ikke må anvendes, hvis ekspor- 
tøren af sine myndigheder er blevet gjort be- 
kendt med,at de pågældende produkter helt eller 
delvis er eller kan være bestemt til en af de an- 
vendelser, der er nævnt i artikel 4, stk. 1, 2 og 3, 
eller hvis eksportøren har kendskab til,at pro- 
dukterne er bestemt til de ovennævnte anvendel- 
ser. 

5.1 deres respektive nationale lovgivninger op- 
retholder eller indfører medlemsstaterne mulig- 
hed for at udstede en global tilladelse til en be- 
stemt eksportør for en type eller kategori af pro- 
dukter med dobbelt anvendelse, som kan være 
gyldig for udførsel til et eller flere angivne lande. 

6. Medlemsstaterne giver Kommissionen en 
liste over de myndigheder, der har beføjelse til at 
udstede udførselstilladelser for produkter med 
dobbelt anvendelse. Kommissionen offentliggør 
listen over disse myndigheder i C-udgaven af De 
Europæiske Fællesskabers Tidende. 

Artikel 7 

1. Hvis de produkter med dobbelt anvendelse, 
for hvilke der er ansøgt om en individuel udfør- 
selstilladelse til et bestemmelsessted, der ikke er 
opført på listen i bilag II, eller, i tilfælde af meget 
følsomme produkter med dobbelt anvendelse, til 
ethvert bestemmelsessted, der er opført på listen 

i bilag IV, befinder sig eller vil befinde sig i en 
eller i flere andre medlemsstater end den, hvor 
ansøgningen er indgivet, skal dette fremgå af an- 
søgningen. De kompetente myndigheder i den 
medlemsstat, hvor ansøgningen er indgivet, skal 
straks høre de kompetente myndigheder i den el- 
ler de pågældende medlemsstater og give dem 
alle relevante oplysninger. Den eller de med- 
lemsstater, der høres, tilkendegiver inden for en 
frist på ti arbejdsdage deres eventuelle indsigel- 
ser mod udstedelsen af tilladelsen, som er bin- 
dende for den medlemsstat, hvor ansøgningen er 
indgivet. Såfremt der ikke foreligger noget svar 
inden for ti arbejdsdage, anses den eller de med- 
lemsstater, der høres, for ikke at have indvendin- 
ger. I undtagelsestilfælde kan en medlemsstat, 
der høres, anmode om forlængelse af fristen på 
ti dage. Denne forlængelse kan dog ikke oversti- 
ge tredive arbejdsdage. 

2. Hvis udførsel vil være til skade for en med- 
lemsstats væsentlige sikkerhedsinteresser, kan 
denne anmode en anden medlemsstat om ikke at 
udstede udførselstilladelse, eller hvis der allere- 
de er udstedt en sådan tilladelse, anmode om, at 
den annulleres, suspenderes, ændres eller tilba- 
gekaldes. En medlemsstat, som modtager en så- 
dan anmodning, indleder straks høringer af ikke 
bindende karakter, som skal afsluttes inden for ti 
arbejdsdage, af den medlemsstat, der har fremsat 
anmodningen. 

Artikel 8 

Når medlemsstaterne tager stilling til, hvor- 
vidt der skal udstedes udførselstilladelse i hen- 
hold til denne forordning, skal de tage hensyn til 
alle relevante betragtninger, herunder: 
a) de forpligtelser og tilsagn, som de hver især 

har indgået som medlem af internationale 
ikke-spredningsregimer og eksportkontrol- 
ordninger eller ved ratifikation af internatio- 
nale traktater 

b) deres forpligtelser i medfør af sanktioner på- 
lagt ved en fælles holdning eller en fælles 
aktion vedtaget af Rådet, ved en afgørelse 
truffet af OSCE eller ved en bindende reso- 
lution fra De Forenede Nationers Sikker- 
hedsråd 

c) den nationale udenrigs- og sikkerhedspoli- 
tik, herunder hensyn, der er omfattet af ad- 
færdskodeksen for våbeneksport i Den 
Europæiske Union 


